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Srinivasa Adarja

A$ pagarbiai lenkiuosi $eSiems Gosvamiams: Sri Riipa Gosvamiui, Sri Sanatana Gosvamiui, Sri
Raghunatha Bhatta Gosvamiui, Sri DZiva Gosvamiui, Sri Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie
visuomet gieda Sventg KriSnos vardg ir Soka. Jie yra tarsi meilés Dievui vandenynas ir vienodai
brangus dzentelmenams ir neiSmanéliams. Ka jie bedaryty, yra malonu visiems. Jie niekam
nepavydi ir yra verti didziausios pagarbos, nes jie gavo visus Viedpaties Caitanjos
palaiminimus. Taip jie uzsiima misionieriSka veikla, iSvaduojancia visas salygotas sielas nuo
nuodémiy nastos.

A$ pagarbiai lenkiuosi Sri Riipa Gosvamiui, Sri Sanatana Gosvamiui, Sri Raghunatha Bhatta
Gosvamiui, Sti DZiva Gosvamiui, Sti Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie, visy zmogigky bitybiy
labui siekdami jtvirtinti amzinuosius religijos principus, su dideliu iSmanymu bei kruopStumu
studijuoja visus apreikstuosius Sventras€ius. Todeél juos gerbia visuose trijuose pasauliuose. Jie
ypac prielankus tiems, kurie priémé jy prieglobstj. Gosvamiai taip pasinére j transcendentine
meilés tarnyste Radhai ir KriSnai, jog atrodo kaip bités, apsvaigusios nuo Jy lotosiniy pédy
nektaro.

A$ pagarbiai lenkiuosi Sri Riipa Gosvamiui, Sri Sanatana Gosvamiui, Sri Raghunatha Bhatta
Gosvamiui, Sri DZiva Gosvamiui, Sti Gopala Bhatta Gosvamiui. apraso transcendentines
VieSpaties Gaurangos kuriy tikéjimas toks turtingas ir su giliu iSmanymu savybes, nes jy
supratimas labai turtingas. Jie sunaikina sglygoty siely nuodémingy darby pasekmes, liedami
ant jy transcendentiniy giesmiy apie Govindg nektarg. Su dideliu iSmanymu jie plecia
transcendentinés palaimos vandenyng ir gelbsti gyvasias butybes nuo iSsivadavimo ryklés.

A$ pagarbiai lenkiuosi Sti Ripa Gosvamiui, St Sanatana Gosvamiui, Sti Raghunatha Bhatta
Gosvamiui, Sri Dziva Gosvamiui, Sri Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie atmeté visg aristokratiSkg
bendravimg ir aplinkg kaip nereikSminga. Kad iSvaduoty vargses salygotas sielas, jie apsirengé
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tik kaupinomis, laikydami save elgetomis, taciau, pasinére | ekstatinj gopiy meilés KriSnai
vandenyna, jie vél ir vél maudosi jo bangose.

A% pagarbiai lenkiuosi Sri Riipa Gosvamiui, Sri Sanatana Gosvamiui, Sti Raghunatha Bhatta
Gosvamiui, Sri DZiva Gosvamiui, Sti Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie transcendentinéje
Vrindavanos Zzemeéje, kur klega geguciu, gulbiy, anciy bei neramiy povy pulkai, kur medziy
Saknys apsivijusios pacius jvairiausius brangakmenius, visuomet uzsiéme Radha-Krisnos
garbinimu transcendentinéje Vrindavanos zeméje, kur auga nuostabus medZziai, kupini vaisiy ir
Ziedy, kuriy Saknyse susirinke visi vertingi brangakmeniai. Gosvamiai yra visiSkai kompetentingi
suteikti gyvosioms batybéms auksciausio gyvenimo tikslo dovana.

A% pagarbiai lenkiuosi $eSiems Gosvamiams, bitent Sri Riipa Gosvamiui, Sri Sanatana
Gosvamiui, Sti Raghunatha Bhatta Gosvamiui, Sri DZiva Gosvamiui, Sri Gopala Bhatta
Gosvamiui, kurie kartojo Sventus VieSpaties vardus, giedojo kirtang ir lenkési VieSpaciui
jzaduose nustatytg skaiciy karty. Taip jie panaudojo savo vertingg laika, ir atlikdami atsidavimo
tarnyste visiSkai jveiké miega, valgj, poilsj ir kitus materialius poreikius. Laikydami save visiskai
beverciais, jie buvo suzavéti min€iy apie palaimingai saldzias Radhos ir KriSnos savybes.

A$ pagarbiai lenkiuosi $esiems Gosvamiams, bitent Sri Ripa Gosvamiui, Sri Sanatana
Gosvamiui, Sti Raghunatha Bhatta Gosvamiui, Sri DZiva Gosvamiui, Sri Gopala Bhatta
Gosvamiui, kurie kartais buvo prie Radha-kundos kranto ar prie Kalindos dukros Jamunos
kranto, o kartais Vamsivatoje. Jie visg laikg atrodo tarsi beprociai, apkvaite nuo meilés Krisnai,
apreikS§dami savo kunuose visas ekstatines emocijas, o kartais, jy uzvaldyti jie su didziausiu
malonumu dainuoja apie Vie$paties Hari nuostabias savybes.

A% pagarbiai lenkiuosi $eSiems Gosvamiams, bitent Sri Riipa Gosvamiui, Sri Sanatana
Gosvamiui, Sti Raghunatha Bhatta Gosvamiui, Sri DZiva Gosvamiui, Sri Gopala Bhatta
Gosvamiui, kurie i8siskyrimo jausmo apimti klaidziojo po visg Vrindavang, garsiai Saukdami: ,O
Radhe! Vradzos karaliene! O Lalita! O Nandos Maharadzo stinau! Kur jus esate dabar? Ar jus
dabar prie Govardhano kalno, sédite po troskimy medziais, ar vaiksciojate po miska prie
Jamunos kranto? Kur jus esate?”
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kO 00 otkirtana-gana-nartana-parau premami tambho-nidhi
dhiradhira-jana-priyau priya-karau nirmatsarau pujitau
$ri-caitanya-kl pa-bharau bhuvi bhuvo bharavahantarakau
vande ripa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau

nana-$astra-vicaral aika-nipull au sad-dharma-sall sthapakau
lokanal hita-karil au tri-bhuvane manyau $arall yakarau
radha-k0 00 a-padaravinda-bhajananandena mattalikau
vande ripa-sanatanau raghu-yugau s$ri-jiva-gopalakau

$ri-gaural ga-gull anuvarl ana-vidhau $raddha-sami ddhy-anvitau

papottapa-nikl ntanau tanu-bh0tal govinda-ganama tail
anandambudhi-vardhanaika-nipul au kaivalya-nistarakau
vande ripa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau

tyaktva tarl am adel a-mal ] ala-pati-Srel 10 sada tuccha-vat
bhatva dina-gall eSakau karul aya kaupina-kanthasritau
gopi-bhava-rasaml tabdhi-lahari-kallola-magnau muhur
vande ripa-sanatanau raghu-yugau s$ri-jiva-gopalakau

kujat-kokila-hall sa-sarasa-gall akirl e mayurakule
nana-ratna-nibaddha-mula-vil apa-$ri-yukta-vl ndavane
radha-kl 00 am ahar-nisall prabhajatau jivarthadau yau muda
vande rlpa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau

sall khya-purvaka-nama-gana-natibhil kalavasani-ki tau
nidrahara-viharakadi-vijitau catyanta-dinau ca yau

radha-k0 00 a-gul a-sm0ter madhurimanandena sammohitau
vande ripa-sanatanau raghu-yugau Sri-jiva-gopalakau
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radha-kull [ a-tall e kalinda-tanaya-tire ca val Sivall e
premonmada-vasad adell a-dasaya grastau pramattau sada
gayantau ca kada harer gull a-varall bhavabhibhutau muda
vande ripa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau

he radhe vraja-devike ca lalite he nanda-stno kutal
8ri-govardhana-kalpa-padapa-tale kalindi-vanye kutal
ghol antav iti sarvato vraja-pure khedair maha-vihvalau
vande ripa-sanatanau raghu-yugau s$ri-jiva-gopalakau

174



